


Unser vielseitiger Fuhrpark (X)
 

\ 

DaB das Wort "vielseitig" im Titel dleser Beitragsserie von Carlo 
Birscheidt nicht ubertrieben ist, ersehen wir aus der Tatsache, daB wir 
heute die zwanzigste "Nummer" unseres FUhrparks vorstellen kennen, die 
als Schlauchwagen bei Brandbekampfung mit ungOnstiger Wasserversor­
gung wertvolle Dienste leistet. Um diesen wassrigen Bereich ganz abzu­
decken, stellen wir heuts auch noch den Wasser-Schaumwerfer "Alco" 
sowie das Boot "Sillinger 1" vor. 

Schlauchwagen SW 1000 Unimog 1700 I 
6 Zylinder Dieselmotor mit 124 kW/DIN, Hubraum 5.675 ccm, 

I,i 3 Mann Besatzung, Gesamtgewicht 12.000 kg. 
I Hydraufische Vorbau-Seilwinde 5.000 kg. Aufbau Comes Niederanven. 

Beladung: 1.000 m A-Schlauch 110 mm 0, gelagert in fOnf SchOben 
mitje 200 m. 
2 Tragkraftspritzen Rosenbauer Fox a 1500 lImin bei 10 bar. 
WasserfOhrende Armaturen, Strahfrohre, SchlauchbrOcken 
usw. 

Wasserwerfer ALeC auf Fahrgestell 
Dieses Gerat ist auch fUr Schaumloscheinsatze zu verwenden. 
Leistung: Bei Verwendung von Wasser verstellbar von 1200 bis 

40001/min. 
Bel Schaumeinsatz bis 20001/min. 

Boot Sillinger 1 
Schlauchboot der Marke SlIIinger. Lange 4,8 m. Breite 2 m. 50 PS 

Motor Mariner mit Elektrostart. 
Die Protection Civile verfOgt Ober zwei Boote dieser Art. 
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mal. Diese Steuerungsaufgabe ubernimmt die Thermoregulation, dessen 
Zentrum der Hypothalamus ist. Er 1st als Teil des Zwischenhirns in 
Zusammenarbeit mit anderen Regelorganen eines del' wichtigsten 
Organe zur Aufrechterhaltung del' vegetativen Funktionen des Karpel's. 
Unter anderem ist er auch fUr die Steuerung des Nahrungs- und Wasser­
haLJshalts, des Kreislaufs und die Sexualitat zustandig. 

:1' Del' Hypothalamus besitzt temperaturempfindliche Fuhler (Ther­
morezeptoren), die sich 1m Ruckenmark sowie in del' Haut befinden und 
eng mit dem Hypothalamus verbunden sind. Fur den Temperaturbereich 
uber 36 Grad Celsius sind die Warmerezeptoren und unterhalb von 36 
Grad Celsius sind die Kalterezeptoren zustandig. 

Bei einer Abkuhlung nimmt die Impulsfrequenz in den ableitenden 
Warmerezeptoren ab bzw. erhaht sich in den Kalterezeptoren. Dies ver­
anlaBt den Hypothalamus uber die Hormone Serotonin Lmd Noradrenalin 
zur Warmeproduktion. Hauptsachlich geschieht dies durch willkurliche 
Muskelbewegungen und Muskelzittern. 

Erhalt das Warmezentrum des Hypothalamus hingegen von den 
Thermorezeptoren die Information, daB die Temperatur steigt, wird 
Noradrenalin freigesetzt. Das aktiviert das Abkuhlungszentrum. Del' Kar­
pel' drosselt daraufhin die Hautdurchblutung: del' Warmetransport yom 
Karperkern zur Haut wird erhbht. Es kommt zusatztich zu einer verstark­
ten SchweiB-Sekretion, was zusatzlich zur KUhlung del' Hautoberflache 
dient. 

Dreifach gelagerte Faktoren 

Bei del' Unterkuhlung spielen einige Faktoren eine wichtige Rolle, 
die den Schweregrad und das AusmaB der Hypothermie beeinflussen. 
Hierbei wird zwischen drei Gruppen unterschieden: 

• AuBere Faktoren: niedrige AuBentemperatur, hohe Windgeschwindig­
keit. niedrige Luftfeuchtigkeit - die sogenannte "trockene Kalte" - sowie 
die Dauer del' Kalteeinwirkung. 

• Individuelle Faktoren: sie werden jeweils von� del' unterkuhlten Person 
beeinfluBt. Hierzu zahlen fruhere Frostschaden, Ernahrungszustand, 
Training, Disziplin, Erfahrung sowie die psychische Widerstandskraft 
des betroffenen Menschen. Nicht zu unterschatzen sind ebenfalls Fak­
toren wie Rasse sowie Alter und eventuell bestehende Vorerkrankun­
gen, 

• Sonstige Faktoren: des weiteren wird das AusmaB des Schadens durch 
den Schutz gegen Wind Lind Wetter, zum Beispiel durch Kleidung, 
sowie Karperbewegung und Beschaftigung wahrend del' Zeit, in del' del' 
Patient del' Kalte ungeschutzt ausgesetzt war, ganz entscheidend 
beeinfluBt. 

Eine Unterkuhlung liegt per Definition bei einer Karperkerntempera­
tur von weniger als 35 Grad Celsius VOl'. Bei Kalteeinwirkungen und Kar­
perkerntemperaturen von uber 32 Grad Celsius wird yom Karpel' eine 
Gegenregulation durchgefuhrt. HauptmaBnahmen sind Muskelzittern, 
Engstellung del' GefaBe (Vasokonstriktion) und beschleunigte Herzfre­
quenz (Tachykardie). Die Verengung (Konstriktion) del' peripheren 
GefaBe bewirkt eine verminderte Warmeabgabe an die Haut. 

Bei Kerntemperaturen Linter 32 Grad Celsius stellt del' Karper das 
Muskelzittern ein. Das Herzzeitvolumen (HZV) und del' Sauerstoffver­
brauch des Herzmuskels sinken. Bei der Reanimation kann das ein 
groBer Vorteil sein, sofern del' Kreislaufstillstand nicht zu lange besteht. 

Bei Temperaturen unter 30 Grad Celsius treten verstarkt Arrhyth­
mien auf. Del' Sauerstoffverbrauch sinkt um 50 Prozent, was sich wie­
derum positiv aLif den Sauerstoffbedarf des Gehirns (Hypoxietoleranz) 
auswirkt. Hierdurch konnten bereits unterkuhlte Patienten mit einem 
Kreislaufstillstand nach mehr als 30 Minuten noch erfolgreich reanimiert 
werden, ohne daB wesentliche neurologische Schaden zuruckgeblieben 
waren. 

Kommt es zu einern weiteren Absinken auf Werte unter 28 Grad Cel­
sius, droht Kammerflimmern. Das im Hypothalamus gebildete antidiureti­
sche Horman (ADH) nimmt ab, wodurch vermehrt FlUssigkeit aus dem 
Blut herausgefiltert und ausgeschieden wird. Del' Karpel' scheidet also 
aufgrund del' Kalte vermehrt Harn aus (kalteinduzierte Diurese). Die Fol­
gen: vermehrter Flussigkeitsver!ust und Volumenmangel. 

Atemstillstand 

Bei der Atmung nehmen parallel mit sinkender Temperatur auch die 
Atemfrequenz und Atemtiefe abo Bei rund 24 Grad Celsius tritt del' Atem­
stillstand ein. Das zentrale Nervensystem wird als Auswirkung auf die 
abfallende Karperternperatur gedampft. Die Bewegungen nehmen eben­
falls abo 
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Regionale Notfallilbung in Diekirch
 

Obungsort- und Obungszeit: 
Samstag. den 10 Mai 1997 ab 15.00 Uhr. 
Diekirch. rte d'Ettelbruck, gegenuber dem GroBkaufhaus CACTUS. 

Gestellter Unfallhergang: 
Ein vollbesetzter Personenwagen fahrt aus Richtung Ettelbruck 

kommend nach Diekirch heran. Infolge eines Schwi:icheanfalls verliert der 
Fahrer des Pkw's in Hbhe der EinmOndung Ingeldorf die Gewalt uber sein 
Fahrzeug und kommt ins Schleudern. Hierbei kommt er rechtsseitig von 
der StraBe ab und fahrt ungebremst durch die neuangelegte Parkanlage 
sowie Ober den dort verlaufenden Radweg. Auf dem Radweg erfaBt der 
Wagen dann eine Gruppe Radfahrer, welche durch den Aufprall aile ver­
letzt werden. Hiernach erfaBt der Pkw dann in der Parkanlage ebenfalls 

eine FuBgangergruppe. Da der Fahrer den Wagen infolge seines Anfalls 
vor dem Ufer der Sauer nicht mehr zum Stehen bekommt, rast der Wagen 
in die Sauer, wo er schwerbeschadigt Hegen bleibt. Aile Insassen werden 
bei dem Aufprall verletzt und teilweise eingeklemmt. 

Einsatzablauf: 
Augenzeugen des Unfalles benachrichtigen die Notrufzentrale 112. 

welche ihrerseits sofort die Einsatzkrafte des "Centre de Secours" Die­
kirch alarmiert (Rettungswagen, Sauvetage und Feuerwehr). 

Gleichzeitig wird ein Notarzt alarmiert. Am Unfallort treHen kurz nach 
dem Unfall freiwillige Helfer ein. welche zufallig Zeugen des Vorfalles 
waren. 

Beim Eintreffen an der Einsatzstelle werden die Hilfskrafte mit einer 
Anzahl von Verletzten konfrontiert, welche ihre Mbglichkeiten vor Ort 
ubersteigt. Ober 112 werden sofort Verstarkungen angefordert. Der "Plan 
d'intervention en cas d'accident causant de nombreuses victimes" wird 
seitens der Notrufzentrale ausgel6st. . 

Zur Koordination des Einsatzes wird eine lokale Einsatzleitstelle ein­
gerichtet. 

Nach und nach treffen am Unfallort die Rettungsmannschaften aus 
Ettelbruck, Echternach, Larochette und Redingen ein. Die Mannschaft 
aus Redlngen bringt hierbei ihr aufblasbares Zeit zum Einsatz, welches 
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dann als "Poste medical avance" zur Erstversorgung der Schwerverletz­
ten eingesetzt wird. Ebenfalls trifft inzwischen eine Gruppe von Tauchern 
der Protection Civile ein. 

Die Verletzten werden so zuerst zum "PMA" gebracht, wo sie dann 
seitens des Notartztes erstversorgt, und dann dem Verletzungsgrad nach 
in die verschiedenen Krankenhauser transportiert werden. 

Inzwischen tallt Sauvetage und Feuerwehr die Aufgabe zu, den im 
FluB liegenden Pkw zuerst abzusichern und dann in Zusammenarbeit mit 
den Tauchern die Verletzten zu bergen. Ebenfalls muB sich um das aus­
gelaufene 01 und Benzin gekummert werden. 

Anzahl der versorgten und transportierten Verletzten: 12. 

Eingesetzte Rettungskrafte: 
Einsatzzentren: Diekirch, Ettelbruck, Echternach, Larochette und 

Redingen. 
Spezialgruppen: Froschmanner der Protection Civile. 
- 4 Rettungswagen, 
- 1 aufblasbares Zeit. 
- 1 Arzt, 
- 1 Feuerwehr und Sauvetage. 
Insgesamt an der Ubung beteiligte Mitglieder der Protection Civile 

und der Feuerwehr: 70. 
Einen Dank gebuhrt der Polizei Diekirch, welche die Ubung ab­

sicherte und einen reibungslosen Ablauf garantierte. 
Rene Federspiel 

Neuer Brandmelder 
In flachem Design bei einem Gewicht von nur 200 9 prasentiert sich 

der Fachwelt ein neuer Druckknopf-Brandmelder aus Kunststoff. Hohe 
Formstabilitat, auch unter Extrembedingungen, totale Abdichtung durch 
eine separate SchloBkammer sowie ein Kunststoff-Wetterdach fUr AuBen­
montage machen diesen nichtautomatischen Brandmelder zu einem 
zuverlassigen Alarmgeber. Integrierte AdreBbausteine ermbglichen den 
Einsatz in der Ringleitungstechnik. 

Der Melder ist VdS-zugelassen und erfullt aile einschlagigen Nor­
men und Vorschriften. Der Schlussel entspricht den Forderungen des 
deutschen Normenausschusses Feuerwehrwesen. Der betatigte Druck­
knopf wird beim Offnen oder SchlieBen der Tur automatisch entriegelt. 
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Rundschreiben YOm 4. Juni und 11. August 1997 
an die technischen Berater, Zenterchefs, 
Zenterchef-Adjunkten und Instruktoren 

Werte Damen und Herren, 

Nachstehend teile ich Ihnen das Ausbildungsprogramm fOr 
Ambulanzhelfer 1997/98 (1.9.1997-31.7.1998) mit: 

J. Wochenend-Lehrgang in der Zivilschutzschule in Schlmpach 

Samstag: 
14.30-16.00 Uhr: "Manutention"-Praxis 
16.00-16.15 Uhr: Kaffeepause 
16.15-18.00 Uhr: "Manutention"-Praxis 
18.30 Uhr: Abendessen 
20.00-21.00 Uhr: Auf Wunsch: Diskussion oder Film 

Sonntag: 
08.15-10.30 Uhr: Praktische Ubung in Gruppen 
10.30-11.00 Uhr: Kaffeepause 
11.00-12.00 Uhr: Praktische Ubung in Gruppen 
12.30 Uhr: Mittagessen 
14.00-16.30 Uhr: Praxis der Wiederbelebung 

Workshop: Akute Notfalle 
16.30-17.00 Uhr: Allgemeine Diskussion und SchluBtolgerung 

Anmerkungen zum Programm des Wochenendlehrgangs 
in Schimpach: 

1) Anwesenheit der Instruktoren: 

Fur Samstag ist nur die Prasenz der Insfruktoren nofwendig, welche 
fUr die Ausbildung in "Manutention" zustandig sind. 

Unter Bezugnahme auf mein Rundschreiben vom 17.7.1996 mochte 
ich noch einmal darauf hinweisen, daB es im Interesse einer optimalen 
Ausbildung der Ambulanzhelfer unerli'iBlich ist, daB aile dem Kursus zuge­
teilten Instruktoren sich am Sonntag um 7.30 Uhr in der Zivilschutzschule 
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einfinden, wo dann var Kursusbeginn, in Anwesenheit des Scl1ulleiters, 
des Chefinstruktors und aller lnstruktoren, ein Briefing stattfinden wird, urn 
Sinn Lind Ablauf des Instruktionsprogrammes 1997 zu erlautern und aile 
Einzelheiten zum Ablauf der verschiedenen Obungen und Programm­
punkte des Wochenendlehrgangs zu klaren. 

2) Mannequins: 

Die fOr die Ubungen ben6tigten Mannequins werden durch den Kur­
susleiter vermittelt. Sie sollten mbglichst sonntags um 7.45 Uhr in der 
Zivilschutzscl1ule anwesend sein, damit die praktische Obung punktlich 
urn 8.15 Uhr beginnen kann. 

II. Lehrgange in den Einsatzzentern (14 Doppelstunden) 

1. Atmungsapparat: Anatomie; Physiologie	 1 Lehrgang 
2. Atmungsapparat: akute und chronische Erkrankungen; 

Verletzungen 1 Lehrgang 
3. Bedienung der Ausstattungen der Ambulanz 1 Lehrgang 
4. Polytrauma (1): Theorie und praktische Anwendungen 1 Lehrgang 
5. Polytrauma (2): Theorie und praktische Anwendungen 1 Lehrgang 
6. Praktische Obung innerhalb des Gebaudes 1 Lehrgang 
7. Verdauungsapparat: Anatomie. Physiologie; der akute 

Bauch 1 Lehrgang 
8. Die Geburt im Krankenwagen	 1 Lehrgang 
9. Kindernotfalle	 1 Lehrgang 

10. Blutungen; Hypovolamischer Schock	 1 Lehrgang 
11. Hygiene des Ambulanciers; Desinfektion des Kranken­

wagens 1 Lehrgang 
12. Reanimation	 1 Lehrgang 
13. Praktische Obung im Gelande in Zusammenarbeit 

mit der Sauvetageeinheit 1 Lehrgang 
14. Manutention: EinfUhrung (dieser Kursus ist kurz bavor 

der jahrlichen Schulung des Zenters in der Zivilschutz­
schule abzuhalten). 1 Lehrgang 

14 Lehrgange 

Anmerkungen zum Instruktionsprogramm in den Einsatzzentern 

Zu Thema 8: Zwecks Reservierung des Mannequins "Geburt" ist der 
Zenterchef gebeten, sich mit Herm Guy Bley, infirmier hospitalier gradua, in 
der Direktion des Zivilschutzes (Tel. 49771-305) in Verbindung zu setzen. 

Zu Thema11: Dieses Thema sollte erst zwischen Januar und Juli 
1998 vorgesehen werden, da eine diesbezugliche Schulung der Instrukto­
ren im Herbst 1997 stattfinden wird. 

Beiliegende Prasenzliste wird gefUhrt durch den Zenterchef oder 
durch einen fOr den Ambulanzdienst zustandigen Zenterchefadjunkten. 
Nach dem letzten Lehrgang wird sie dem Instruktor in Erster Hilfe uberge­
ben. Die lnstruktoren in Erster Hilfe Wilen nach jedem Lehrgang.beiliegen­
den Tatigkeitsbericht aus und senden ihn zusammen mit der Prasenzliste 
an die Direktion der Protection Civile. 

Es erubrigt sich, auf die Wichtigkeit der verschiedenen Kurse spezi­
ell einzugehen. Wunsch und Bestreben der Ambulanzhelfer solita es sein, 
zu lemen. wie sie bei akuten Notfallen und besonders bei mehreren 
Schwerverletzten am Unfallort dem Arzt optimal zur Hand gehen k6nnen. 
Nur eine fortwahrende und aktive Beteiligung an allen Kursen, sowohl in 
der Zivilschutzschule als auch in den Einsatzzentern, wird sie diesem Ziel 
naher bringen.lch mochte deshalb die Zenterchefs und Zenterchefadjunk­
ten bitten die Ambulanzhelfer auf die Wichtigkeit dieser Kurse hinzuwei­
sen. 

Genehmlgen Sie. werte Mitarbeiter, den Ausdruck meiner vorzugli­
chen Hochachtung. 

Leon ANEN 
Direktor des Zivilschutzes 

"Fir dech Publication periodique du Service national de la 
a tlr cliii land" Protection Civile IN" 46. 
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Wissenswertes!
 

Am Bordnetz laden 
Auch bei Nutzfahrzeugen mit 24-Voltnetz kbnnen Starterbatterien 

jetzt ohne Abklemmen direkt am Fahrzeug geladen werden. Mit zwei 
neuen vollektronischen LadegeriHen bieten sich fUr 12- und 24-Volt-Batte­
rien geeignete Gerate an, deren Ausgangsspannung frei von Spannungs­
spitzen is!. 

Die beiden neuen Ladegerate sorgen fUr schonende Ladung und 
sind fUr Dauerladung sowie Pufferbetrieb geeignet und besonders bedie­
nerfreundlich. Sie sind umschaltbar und Standard- odeI' absolut wartungs­
freie Batterien, erlauben das Regenerieren tiefentladener BaHerien und 
bieten Schutz VOl' Uberladung, KurzschluB, Verpolung und Funkenbil­
dung. Gewaltige Vorteile - fehlt eigentlich nul' noch die Mbglichkeit, einen 
kraftigen Huesenziwwi odeI' gut verdauliche Bauerentreip darauf zuzube­
reiten' 

Keineswegs untatig 
Nach dem diesmal glucklicherweise eher glimpflich "verlaufenen" 

Hochwasser vom 24. und 25. Februar 1997 zogan gleich drei Minister am 
10. Marz die Bilanz del' in den vergangenen Jahren in den von Uber­
schwemmungen gefahrdeten Gebieten getroffenen MaBnahmen. 

Innenminister Michel Wolter betonte bei Gelegenheit einer Presse­
konferenz, das von del' Protection Civile geschaffene und benutzte Hoch­
wasser-Fruhwarnsystam habe zur vollsten Zufriedenheit aller interessier­
ten Kreise funktioniert, indem die Anwohner del' Flusse rechtzeitig von dar 
Gefahr in Kenntnis gesetzt wurden. 1m Hinblick auf weitere vorbeugende 
MaBnahmen hob Minister Wolter hervor, die Gemeindeverwaltungen 
muBten den Zivilschutz rechtzeitig uber Baubeginn und -ausfuhrung infor­
mieren, damit das Fruhwarnsystem ordnungsgemaB arbeiten kbnne. 

Landesplanungsminister Alex Bodry stellte fest, seit 1994 seien 25 
Quadratkilometer landesweit als Uberschwemmungsgebiet ausgewiesen 

worden, in dem nicht (mehr) gebaut werden darf. Fur die Zukunft muB 
eine globale Strategie entwickelt werden, wobei es jedoch nicht zu einfa­
chen Verlagerungen der Wassermassen kommen darf, was in Klartext 
bedeutet, daB die betroffenen Gemeinden lhre MaBnahmen konzertieren 
mussen. 

Bautenminister Robert Goebbels unterstrich, 1995 und 1996 seien 
zahlreiche Projekte im Bereich vorbeugender MaBnahmen verwirklicht 
worden. Del' Minister erwahnte u.a. Arbeiten wie Erweiterung del' FluBbet­
ten, Anlegen von Winterfluf3betten. Errichtung von Purnpstationen und 
VergroBerung natUrlicher Ruckhaltekapazitaten, die von verschiedenen 
Gemeinden zusammen mit del' Bauverwaltung mit einem Kostenpunkt 
von 50 Mio. F durchgefuhrt wurden In nachster Zukunft sollen weitere 
Vorhaben mit Kosten in Hbhe von 300 Mio. F verwirklicht werden. 

Une convention sur la sOrete de gestion des dechets radioactifs 
A la date du 28 septembre 1997 Ie Luxembourg a signa a Vienne 

une convention internationale sur les depots de dechets radioactifs, intitu­
lee "Convention commune sur la sCJrete de la gestion du combustible use 
et sur la sCJrete de la gestion des dechets radioactifs.» 

La convention qui dolt bien entendu encore etre ratifiee par les pays 
signataires prescrit notamment que Ie site pour un depot de dechets 
radioactifs doit etre choisl par Ie pays nucleaire de faQon telle qu'il n'ait 
pas un impact inacceptable pour Ie pays voisin. D'autre part Ie pays 
nucleaire doit fournir au pays voisin des donnees generales sur un even­
tuel projet de depot de dechets nucleaires, afin que celui-ci puisse en eva­
luer lui-meme I'impact probable sur son territoire. En cas de differend 
entre deux parties contractantes I'affaire peut etre portee devant des ins­
tances jurldiques internationales. 

Au cours de t'elaboration de cet instrument juridique tras important 
pour Ie Luxembourg - pays non-nucleaire de tres faible dimension entoure 
de trois pays nucleaires importants - nos representants. et notamment 
notre ami Paul Kayser en sa qualite d'ambassadeur en mission speciale, 
ont oeuvre de maniere decidee pour que soit tenu compte des interE~ts 

des pays non-nucleaires. 

261 millions de francs pour la Protection Civile en 1998 
Suivant la loi sur les recettes et depenses de ('Etat pour 1998 les 

depenses dans I'interet de la Protection Civile pourront s'elever au mon­
tant total de 261.171.000 francs, contre 280,1 mio. de F en 1997 et 250,2 
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mio. de F en 1996. Dans ce montant global 77,6 mio. de F sont prevus 
pour traitements, indemnites et salaires des fonctionnaires, employes et 
ouvriers; I'acquisition de vehicules automoteurs entraTnera des depenses 
de I'ordre de 61,8 mio. de F; les subsides aux communes pour des 
constructions dans I'interet de la Protection Civile se chiffrent a 17,5 mio. 
de F; I'acquisition d'installations de telecommunications exige des credits 
de I'ordre de 11,3 mio. de F; I'achat de biens et de services aupres de I'en­
treprise des postes et telecommunications coutera 9,4 mio. de F: pour 
location et entretien des installations de telecommunications 9.550.000 F 
sont a debourser; un subside a I'association sans but lucratif «Luxem­
bourg Air Rescue" demeure inchange avec neuf millions de F. Pour 
layers d'immeubles et charges locatives la Protection Civile doit debour­
ser 14,1 mio. de F; un credit non limitatif d'un million de francs a ete prevu 
pour indemnites compensatoires aux volontaires de la Protection Civile a 
titre de conge special; les frais d'instruction et d'entrainement de nos 
volontaires sont prevus avec 3,5 mio. de F; les frais d'acquisition et 
d'entretien du materiel d'intervention plafonnent a9,8 mio. de F. 

Neuorientierung fUr Warnsysteme 
An den internationalen WarndienstUbungen in Europa nehmen 

auBer Zivilschutz-Einheiten aus NATO-Staaten neuerdings auch Warn­
dienst-Organisationen aus mittelost- und sudosteuropaischen Staaten teil. 
Dies entspricht'dem BeschluB des Nordatlantischen Kooperationsrates im 
Rahmen des NATO-Programms "Partnerschaft fUr den Frieden". Insbe­
sondere werden Mbglichkeiten zur Lbsung gemeinsamer Probleme bei 
der Krisenbewaltigung, bei der grenzuberschreitenden Gefahrenabwehr 
und bei der Katastrophenbewaltigung international getestet. 

GemaB dem Wunsch der Partnerstaaten nach praktischer Zusam­
menarbeit im Bereich der Krisenvorbeugung und Alarmplanung sowie im 
Krisenmanagement werden Szenarien den jeweiligen Grundsatzen der 
Notfallplanung entsprechend simuliert. Obungen sind so konzipiert, daB 
die von einer angenommenen Katastrophe heimgesuchten Partnerstaa­
ten in gleicher Weise wie NATO-Staaten informiert werden. Die Aus­
gangssituation bietet den Partnerlandern die M6glichkeit, aktiv mit den 
Warndienstorganisationen der NATO-Staaten bei der Krisenbewaltigung 
zusammenzuarbeiten. Unter Nutzung entsprechender Erfahrungen wer­
den vorhandene Regelungen unter sicherheitspolitischen Gesichtspunk­
ten gemeinsam weiter entwickelt. Experten erwarten, daB diese MaBnah­
men langerfristig zu einer intensiveren Zusammenarbeit fOhren und ZLI 

grbBerer Verbindlichkeit ausgebaut werden kbnnen. 
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Erwahnt sei in diesem Zusammenhang, daB die WarndienstObung 
"Intex '97" von Danemark organjsiert war; Luxemburg war vertreten durch 
Gruppenchef Raymond Schockweiler. 

Die Rettungshunde-Staffel 
der Protection Civile 

vorgestellt in «Fir dech a fir dai Land» Nr. 45 

wendet sich an aile Interessenten dieser neuen Sparte des 
Rettungsdienstes. 

Aile Personen, die geme mit Hunden arbeiten und gerne 
bei der Rettungshunde-Staffel mitmachen wollen, konnen sich 
entweder an Herrn Serge GARIDEL (Tel. Buro: 66 91 60 - 222, 
Privat: 69 81 57) oder an ein anderes Mitglled dieser Gruppe, 
oder an die Direktion wenden. 

.....
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Schnelles Abdichten mit Kissen und Bandagen 

Die Gefahren, die bei del' Herstellung, del' Lagerung und dem 
Transport von flussigen Chemikalien entstehen, sind bekannt. Trotz sorg­
faltiger VorsorgemaBnahmen kommt es nicht selten zu gefahrlichen 
Leckagen. Hier sorgen Leck-Dichtkissen und Leck-Bandagen fUr schnelle 
und problemlose Hilte. 

Das Leck-Dichtkissen wird mittels reiBfester Spanngurte so auf 
das Leck gelegt, daB dieses die Schadstelle vollig uberdeckt. Mit Hilfe 
del' Zurr-Ratschen am verlangerten Spanngurt wird die notwendige 
Fixierung des Kissens auf del' Schadstelle erreicht. Uber einen 10m 
langen LuftfUhrungsschlauch mit einer Steuereinrichtung, in dem Mano­
meter und Sicherheitsventil eingebaut sind, kann nun von jeder Luft­
quelle aus das Kissen so gefUllt werden, daB ein weiteres Austreten 
del' Flussigkeiten verhindert wird. Um Schaden an del' Tankwand zu 
vermeiden, sollte del' Kissen-Innendruck geringWgig uber dem Tank- odeI' 
dem Kesseldruck liegen. Die Kissen sind 100%ig mineralolbestandig, 
zum Schutz gegen aggressive Sauren. Laugen und Lbsungsmittel wird 
del' Einsatz einer Saureschutzhulle empfohlen. 

Das Grundsystem del' Leck-Dichtkissen wird erweiter1 durch Leck­
Drainkissen, die in einer Art Kastensystem das Leek umschlieBen, 
mit einer Storz-D-Ableitung. Diese Kissen, entweder mechanisch mit 
Gurten anzubringen odeI' als Vakuum-Leck-Drainkissen mittels Vakuum 
sich an del' Schadstelle festsaugend, erlauben bei chemischen Reak­
tionen wahrend des Abdichtevorgangs einen Oberdruck im Tank 
kontrolliert abzulassen, odeI' entstehende Gase in eine Neutralisa­
tioflsflussigkeit abzuleiten und in einem geeigneten BeMlter aufzu­
fangen. 

Um auch Rohre abdichten zu konnen, wurden Leck-Bandagen 
entwickelt, wie nach Art del' Blutdruckmanschette urn das defekte Rohr 
herumgelegt werden, mit zwei Spanngurten fixiert und ebenfalls auf 1,5 
bar gefullt werden. 

Haufig kommt es auch beim Transport von Kleingebinden, wie 
Rollreifenfassern odeI' Behaltern im Durchmesser von 10 bis 90 cm zu 
Leckagen. Mini-Leck-Dichtkissen in den GraBen 15 x 15 bis 25 x 25 cm 
sind schnell mit KlettverschluBgurten zu befestigen und mittels del' FuB­
luftpumpe zu befUlien. So werden Gefahrensituationen fUr Mensch und 
Umwelt gebannt. 
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Changements dans les cadres du Service 
National de la Protection Civile 

Par arrete de Monsieur Ie Ministre de l'lnterieur Michel Wolter en 
date du 28 mai 1997 Monsieur Roland DISIVISCOUR, chef-adjoint du 
groupe d'hommes-grenouilles de la protection civile, a ete nomme aux 
fonctions de chef du meme groupe. Par Ie meme arrete ministeriel 
Monsieur Guy SCHROEDER, chef de la plongee du groupe d'hommes­
grenouilles de la protection civile, a ete nomllle aux fonctions de chef­
adjoint du meme groupe. 

Demission honorable de ses fonctions de chef-adjoint du centre de 
secours de la protection civile de Redange a Eite accordee, sur sa 
demande, a Monsieur Norbert FRISING de Redange, par arrete ministe­
riel en date du 2 juin 1997. Le titre honorifique des fonctions exercees ala 
protection civile a eta confere a Monsieur Frising. 

Par arrete ministeriel en date du 2 jUiliet 1997 demission honorable 
de ses fonctions de membre du groupe de secours en matiere nucleaire, 
biologique et chimique de la protection civile a ete accordee, sur sa 
demande, a Monsieur Robert MANGERS de Lintgen. Le titre honorifique 
des fonctions exercees a la protection civile a ete confere a Monsieur 
Mangers par Ie meme arrete ministeriel. 

Madame Susy CONRARDY de Redange a ete nommee aux fonc­
tions de chef-adjoint du centre de secours de la protection civile de 
Redange par arrete ministeriel en date du 28 juillet 1997. 

En date du 13 aoOt 1997 Ie Ministre de l'lnterieur a accorde demis­
sion honorable de ses fonctions d'instructeur en sauvetage, sur sa 
demande, a Monsieur Jean-Marie MEYER de Kayl. Le titre honorifique 
des fonctions exereses a la protection civile a Me confere a Monsieur 
Meyer. 

1< 
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Signaux des sirenes d'alarme de la Protection Civile 
Par arrete ministeriel en date du 8 septembre 1997 demission hono­ Alarmsignale der Sirenen des Zivilschutzes 

rable de ses fonctions d'instructeur en chef-adjoint en matiere de secou­ Sinais das sirenes de alarme da Protec(:8o Civil risme a ete accordee, sur sa demande, aMonsieur Arsene STRACKS de 
Rodange. Le titre honorifique de sa fonction d'instructeur en chef-adjoint 
en matiere de secourisme a ete confere aMonsieur Stracks. 

Demission honorable de ses fonctions de chef-adjoint du centre de 
secours de Junglinster a ete accordee par arrete ministeriel en date du 
1er octobre 1997, sur sa demande, a Monsieur Pierre MULLER de 
Junglinster. Le titre honorifique des tonctions exercees a la protection 
civile a ete contere aMonsieur Muller. 

Par arrete ministeriel en date du 1er octobre 1997 demission hono­
rable de ses fonctions de membre du groupe de secours en matiere 
nucleaire, biologique et chimique de la protection civile a ete accordee, 
sur sa demande, a Monsieur Jean-Pierre BREMER de Grevenmacher, Le 
titre honorifique des fonctions exercees a la protection civile a ete confere 
a Monsieur Jean-Pierre Bremer. 

* 
Par arrete ministeriel du 3 septembre 1997 demission honorable de 

ses fonctions de conseiller technique et de prepose de I'ecole nationale 
de la protection civile a ete accordee, sur sa demande, a Monsieur 
Armand MARNACH, Par Ie merne arrete Monsieur Jean KOSTER, 
conseiller technique et prepose-adjoint de l'ENPC a ete nomme aux fonc­
tions de prepose et Monsieur Franyois WEIS a ete nomme aux fonctions 
de conseiller technique et remplira les fonctions de prepose-adjoint de 
I'ecole apartir du 1er octobre 1997, 

Par arrete ministeriel du 7 novembre 1997 demission honorable de 
ses fonctions de chef-adjoint du centre de secours de Wiltz a ete accor­
dee pour limite d'age a Monsieur Bernard SCHEER de Wiltz. Le titre 
honorifique des tonctions exercees a la protection civile a ete canfere a 
Monsieur Bernard Scheer. 
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Prealarme 

VoraJarm 

Alarme prevlo rtM1WUV1 
SOn module d'une duree d'une minute 

An- und abschwellender HeultOn wah­
rend elner Minute 

Som modulado com a duraqao dum mi­
nuto 

Alarme nuclealre 
Nuklearalarm 
Alarme nuclear NlNlNl 
Son module d'une duree d'une minule 
Interrompu de deux pauses de 12 se­
cOndes 

An- und abschwellender Heulton wah­
rend elner Minute bel zwei Unterbre­
chungen von 12 Sekunden 

Som modulado com a duraetao dum mi­
nuto, interrompido duas vezes durante 
12 segundos 

Fin d'alarme 
Entwarnung 
Am do alarme 

Son contlnu d'une duree d'une minute 

Dauerton von einer Minute 

Sam continuo dum minuto 

Ecouter la radio (RTL) et suivre les In­
structions des autorites 

Radio horen (RTL) und die Anwelsungen 
der Behorden belolgen 

Ouvir a radio (RTL) et segulr as Instrw;o­
es das autorldades 

S'abriter dans les marsons et les caves 

Schutz suchen In Hausern und Kellern 

Retugiar-se dentro das casas e nas caves 

- Fermer portes et fenetres 

- Emmener un poste radio portali! et 
sUivre les instructions 

- Turen und Fenster schlieBen 

- TranslstorradlO mitnehmen und An­
weisungen be/olgen 

- Fechar portas e janeJas 

- Levar uma telelonla portalil e seguir as 
instru\;oes 

Fin de danger 

Ende der Gelahr 

Ffm do perigo 

Son conlinu d'une duree 
Alarme incendie de trois minutes 

Feueralarm Dauerton VOn drel Mlnuten 
Alarme incendlo Som continuo de Ires mlnutos 




